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Smlouva

REGISTROVÁNO
EKONOMICKÝ ÚTVAR

'. Č. ,UN

o podmínkách připojeni zařízeni elektrické požární signalizace na operační středisko
HZS jihomoravského kraje, územní odbor Znojmo prostřednictvím zařIzenI

dálkového přenosu a následném provozu a s tím spojené poskytování služeb

Tuto smlouvu uzavÍrajÍ:

PATROL Group, s.r.o.
Masarykovo náměstí 8
586 01 jihlava, tel:

DIČ: 314 - 46981233
lČ: 46981233

zastoupená ředitelem Ing. Pavlem Volencem (dále jen ,,PATROL,,)

a

CĹska' rďpubhka
Hasičský Éáchranný sbor jihomoravského kraje
Štefanikova 32
602 00 Brno lČ: 70884099

zastoupený ředitelem Ing. Zdeňkem Vlkojanem (dále jen ,,dodavatel nebo HZS jmk")

a

Komerční banka, a.s.
se sídlem: Praha 1, Na Příkopě 33, Cp. 969, PSČ 114 07
lČ : 45317054
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 1360

zastoupená ředitelem obchodní divize Brno Ing. Vladimírem Jeřábkem a ředitelem
pobočky Znojmo Ing. Evou Klimešovou (dále jen ,,odběratel nebo provozovatel
elektrické požární signalizace,,).

W

Úvodní ustanoveni

Tuto smlouvu uzavírá odběratel pro a týká se objektu této
pobočky určeného v touto smlouvou.
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íl.
Předmět smlouvy

Předmětem smlouvy je \

4

1. připojeni ústředny elektrické požární signalizace (dále jen ,,EPS,,) odběratele na pult
centrálni ochrany (dále jen ,,PCO,,) operačního střediska HZS jmk, územního odboru
znojmo a zajištění bezporuchového a správného přenosu informací mezi ústřednou
EPS odběratele a PCO operačního střediska tj. místem trvalé a
kvalifikované obsluhy prostřednictvím zařízení dálkového přenosu a s tím spojené
poskytováni služeb podle této smlouvy.

2. vymezeni vzájemných vztahů mezi smluvními stranami v rozsahu, který vyplývá
z vymezeni pojmů, specifikace zařízeni a jeho provozu podle místa plnění.

3. závazek odběratele platit HZS JmK a PATROLu poplatky v souladu s ČI. X této
smlouvy.

P

Místo plněni

Místem plněni předmětu této smlouvy je
(dále jen ,,pobočka KB, a.s.,,), kde se nachází ústředna

straně jedné a operační středisko HZS jmK, ú.o. Znojmo, kde se nachází PCO,
druhé. Podmínkou plněni předn]ětů této smlouvy mezi oběma misty je
bezporuchového a správného pĚnosu informaci společnosti PATROL.

EPS, na
na straně

zajištěni

V. \\,.
Vymezeni pojmů a údaje k ZDP a EPS

Zařízením dálkového přenosu (dále jen ZDP) se rozumí zařízení umožňující přenos
potřebných informací z ústředny EPS na operační středisko HZS jmk pomocí
propojeného systému EPS, ZDP a PCO. Přenos informaci zajišt'uje
p (výrobce NAM Tomčala, Orlová), včetně počítače s nástavbou.

ZDP se skládá z
- účastnické části ZDP, kterou tvoří vysílač DTX - 01 (04) včetně anténního sytému,

připojený k výstupu z ústředny EPS odběratele, tzn. díl, připojený k výstupům
ústředny EPS prostřednictvím technologického rozhraní,

- přijímací části ZDP připojené k vyhodnocovací části, kterou spolu tvoří PCO a počítač
s nadstavbou umístěný na operačním středisku HZS Jmk, ú. o. Znojmo,

- bezdrátové přenosové cesty signálu - informace tj. cesty z vysilaci části ZDP dopřijímací části ZDP, a to přímo na frekvenci přidělené ČTÚ a je napojeno na tato
přídavná zařízeni

- obslužné pole požární ochrany,
- klíčový trezor požární ochrany

Provozovatelem PCO je HZS jmK, ú.o. Znojmo jehož operační středisko je vybaveno
přijímací a vyhodnocovací části ZDP, tj. vlastního PCO a počítače s nadstavbou.

Správcem ZDP je PATROL, která je pouze vlastníkem PCO, počítače s nadstavbou,
obslužného software a bezdrátové přenosové cesty signálu tj. kmitočtového kanálu
rádiové sitě. Provádí údržbu a servis všech části ZDP, tzn. včetně účastnické části ZDP.

2



Provozovatelem EPS je odběratel, kde je instalováno zařízeni EPS v tomto rozsahu:

--

účastnická část ZDP.

V.
Podmínky provozu při napojeni ústředny EPS na PCO HZS jmk

1 EPS a ZDP musí být namontováno a propojeno podle schválené projektové
dokumentacé Dále musí být na nich provedena výchozí nebo periodická revize podle
příslušných platných technických předpisŮ a pokynů výrobce, a to před zahájením
zkušebního provozu ZDP.
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2. Doba zkušebního provozu se stanovuje dohodou, minimálně však jeden měsíc, pokud
zařízeni EPS bylo v trvalém provozu minimálně 3 měsíce. Zahájeni a ukončení
zkušebního provozu je stanoveno v ,,Protokolu o zkušebním provozu,,, který vystavuje
PATROL.

\

3.

V době trvalého provozu

a) ústředna EPS nemusí být ve smyslu ČI. 3 ČSN 730875 trvale obsluhována v místě, kde
je instalována. Zajištěni trvalé obsluhy je nezbytné v době trvání poruchy bránící
provozu propojeného systému.

b) odběratel plni nadále povinnosti vyplývající z čsn 342710, které se týkají zejména
určováni osob odpovědných za provoz, obsluhu a servis zařízeni, pokud neprokáže, že
tyto zajistil smluvně u odborného dodavatele,

c) smluvní strany se zavazuji podle svého postaveni vyp|ývajícího z této smlouvy
poskytovat služby a pInit závazky uvedené v této smlouvě.

VI.
Povinnosti PATROLu

PATROL se zavazuje:

a) zajistit u Českého telekomunikačního úřadu povoleni k provozu účastnické části ZDP
odběratele,

b) provést u odběratele montáž účastnické části ZDP v souladu se schválenou
projektovou dokumentací a příslušnou ,,Smlouvou o dílo,, a uvést propojený systém do
trvalého provozu včetně naplněni databáze počítače s nadstavbou, týkající se objektu
pobočky KB, a.s.,

c) v době zkušebního provozu odstranit závady, které bráni zahájeni trvalého provozu
propojeného systému, tzn. té části systému ve své správě, která začíná technologickým
rozhraním a pokračuje k účastnické části ZDP až na PCO včetně počítače s
nadstavbou,

d) udržovat část propojeného systému, kterou má ve své správě, v provozu schopném
stavu v souladu s právními a technickými předpisy a pokyny výrobce, Činnost
propojeného systému pravidelně vyhodnocovat pro účely této smlouvy,

e) předložit HZS jmK na požádáni protokol o uvedeni propojeného systému do provozu,
protokol o výchozí revizi ZDP a vyhodnoceni zkušebního provozu z hlediska
spolehlivosti a kvality spojeni.

f) předat HZS jmK i odběrateli informaci o předpokládaném vypnuti ZDP z provozu za
účelem prováděni opravy nebo revize ZDP nebo o dočasném vypnuti účastnické části
ZDP z provozu s uvedením a následným potvrzením doby opětovného uvedeni do
provozu,

g) nastoupit na opravu do 6 hodin po předáni informace o poruše propojeného systému a
po zjištěni, že se jedná o část systému v jeho správě, závadu odstranit do 24 hodin od
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předání této informace. V případě, že se bude jednat o poruchu na EPS informovat
zástupce odběratele,

h) n"jpozději při podpisu této smlouvy předat odběrateli seznam oprávněných servisních
pracovníků včetně operativního spojení a tento pň jakékoli změně aktualizovat.

VI!.
Povinnosti HZS Jmk

HZS Jmk se zavazuje:

a) zajistit u PCO kvalifikovanou obsluhu a na základě signálu ,,Požár,,
· vyslat v souladu s požárním poplachovým plánem okresu a příslušnou

dokumentací požární ochrany objektu na místo plněni jednotku požární ochrany,
· informovat o vzniklé události operační středisko Policie ČR a zástupce odběratele

včetně informace o výjezdu jednotky požární ochrany,

b) předat PATROLu a zástupci odběratele
· informaci o poruše propojeného systému,
· informaci o poruše nebo předpokládaném vypnutí přijÍmacj a vyhodnocovací části

PCO, která má za následek přerušeni spojení (komunikace) s uvedením
předpokládané doby trvání přerušeni spojeni a potvrzením opětovného uvedení do
provozu.

c) předat zástupci odběratele informaci o signalizaci poruchy zařízení EPS v objektu
pobočky KB, a.s.,

d) vést příslušné záznamy týkající se provozu propojeného systému,

e) prokazatelně vést záznamy o předávaných informacích podle této smlouvy,

f) zapůjčit dokumentaci požární ochrany a poskytnout další informace, týkající se objektu
pobočky KB, a.s. PATROLu pro účely jejich zapracováni do databáze počítače
s nadstavbou,

VIII.
Povinnosti odběratele

1 Odběratel se zavazuje:

a) předložit HZS Jmk na požádáni
k EPS:
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· příslušnou projektovou dokumentaci, protokol o uvedení zařízení EPS do provozu,
protokol o výchozí popřípadě poslední periodické revizi EPS a vyhodnoceni
dosavadního provozu z hlediska spolehlivosti a kvality zařIzení,

k ZDP:
· příslušný dodatek k projektové dokumentaci, protokol o uvedení vysílací části ZDP

do provozu a protokol o výchozí revizi zařízeni,
· další dokumentaci požární ochrany a podklady s ohledem k poskytovaným

službám.

b) umožnit vstup do objektu pobočky KB, a.s. jednotkám požární ochrany za účelem
zásahu. V této souvislosti
· umožnit seznámeni příslušníků HZS jmk s objektem a poskytnout potřebné

informace týkající se zvláštnosti požárního zásahu, ,
· dohodnout a předat v písemné formě způsob a podmínky vstupu do objektu místa

plnění,(přňoha Č.1), jeho předání po provedeném zásahu a uzamčeni
objektu,(příloha Č.2).

· dohodnout místo uloženi dokumentace potřebné pro jednotky požární ochrany.

C) předat HZS
· informaci o předpokládaném vypnuti EPS za účelem prováděni opravy nebo

revize EPS a jejím znovu uvedeni do provozu,
· informaci o vyřazení některých komponent EPS z činnosti a potvrzeni opětovného

napojeni z důvodu předpokládaných činnosti, které mohou mít vliv na
bezporuchový provoz EPS a vyvolat planý poplach,

d) zajistit, aby EPS byla ke dni účinnosti této smlouvy ve stavu, který nebráni zahájení
provozu propojeného systému,

e) umožni využit jednu telefonní linku pro telefonní komunikátor ZDP , který bude využit
pro dálkový servis ZDP a souběžný přenos informaci na PCO,

smiouvy,(příloha č. 3)

\

k) zajistit provoz EPS v souladu s platnými právními a technickými předpisy,
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lX.
Odpovědnost za škody a smluvní sankce

1 hzs jmk

a) nepřebírá hmotnou ani jinou odpovědnost za chráněný majetek odběratele včetně EPS
v objektu pobočky- K8,-a-.s.

b) neodpovídá za rušení radiové sitě propojeného systému nepovoleným zdrojem ani za
závady v jednotné telekomunikační síti.

4 Smluvní pokuty
jsou splatné ve lhůtě třiceti dnů po vzniku nároku na jejich úhradu způsobem. který urči
oprávněná strana a dotčené smluvní strany je považují za přiměřené s ohledem na
negativní dopady při porušováni dohodnutých povinností.

5 HZS Jmk
nenese odpovědnost za vznik požáru a požárem způsobené škody a ani za
případné důsledky pro požární bezpečnost objektu pQbočkyKB~ pokud předal
příslušné informace o stavu propojeného systému způsobem určeným v této smlouvě.

6 Odpovědnost za ostatní škody se řidl příslušnými právními předpisy.
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X.
Cenové podmínky

- předání příslušných informaci dotčeným subjektem a vedení záznamů a protokolu
o počtu planých poplachů podle ČI. VIl. této smlouvy.

2 Poplatky budou hrazeny měsíčně na základě vystaveného daňového dokladu
s dobou splatnosti 14 dni od doručeni dokladu odběrateli. Daňový doklad vystavuje
podle poskytovaných služeb

-- PATROL, přičemž číslo daňového dokladu je variabilním symbolem,

-- HZS jmk, přičemž číslo daňového dokladu je variabilním symbolem.

3 Za nedodrženi termínu splatnosti činí úrok z prodlení 0,05 % z hrazené částky dlužné
pohledávky za každý den prodlení od doručeni odběrateli.
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XI.
Spojení pro předáváni informací

1 Zástupcem odběratele k převzetí a předáni informace od HZS jmk nebo PATROLu je

a) v pracovní dny od 5,00 hodin. do 21,00 hodin

zaměstnanec společnosti GROUP 4 SECURITAS, a.s. v objektu odběratele , který
plni službu na telefonním čísle

b) v pracovni dny od 21,00 hodin, do 5,00 hodin a

v mimopracovní dny od 0,00 hodin, do 24,00 hodin

zaměstnanec společnosti GROU.P 4 SECURITAS, a.s. v objektu odběratele , který
plni službu na telefonním čísle

Tento zástupce je povinen potvrdit příjem informace a ověřit její platnost zpětným dotazem
u adresáta na telefonním čísle

Všechny změny v údajích uvedených v tomto článku se smluvní strany zavazuji
neprodleně sdělovat písemně dalším smluvním stranám. (příloha Č.3)

XII.
výpovědní lhůta

1 Smlouva se uzavírá na dobu neurčitou s výpovědní lhůtou 6 (šest) měsíců pokud se
smluvní strany nedohodnou jinak. výpovědní lhůta počíná běžet 1. dnem měsíce, který
následuje po dni doručeni výpovědi poslední ze smluvních stran. výpověď' se podává
v písemné podobě ostatním smluvním stranám.

2 Smlouvu lze kdykoliv ukončit písemnou dohodou všech smluvních stran.

Xlll.
Závěrečná ustanovení

1 Každá smluvní strana obdrží jedno vyhotoveni smlouvy podepsané všemi stranami.
Změny k této smlouvě jsou platné pokud budou uzavřeny v písemné podobě jeho
dodatku a podepsány všemi smluvními stranami. Každá smluvní strana obdrží jedno
vyhotovení dodatku.

2. výchozí stav pro plněni podle této smlouvy je dán rozsahem instalace EPS a ZDP
v objektu pobočky KB a skutečnosti, že propojený systém je ke dni podpisu smlouvy
plně funkční.

3 Smluvní strany se zavazuji vytvořit podmínky k zamezeni úniku informaci o ostatních
(zbývajících) dotčených zúčastněných stranách a o skutečnostech, se kterými se
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seznámily při naplňováni předmětu činnosti této smlouvy. odpovídají za vzájemně
prokázané škody, které by prokázaným únikem informací dotčené zúčastněné straně
vznikly. Současně se zavazuji dodržet tento závazek i po dobu 3 let od ukončeni tohoto
smluvního vztahu.

4. Smluvní strany projednají aktuálnost této smlouvy jedenkrát za rok a o výsledku
provedou společný zápis, který obdrží všechny smluvní strany. Jednání vyvolá strana u
niž vznikla změna nebo potřeba aktualizovat touto smlouvou upravené vztahy.

5. Účastnici této smlouvy svým podpisem stvrzují, že ji před podpisem přečetli, že byla
uzavřena po vzájemné dohodě, podle jejich svobodné a pravé vůle, určitě, vážně a
srozumitelně, nikoliv v tísni za jednostranně nevýhodných podmínek.

6, Dnem účinnosti této smlouvy se ruší veškeré závazky k ročním revizím a půlročním
kontrolám vyplývající kb, a.s., pobočce znojmo ze smlouvy o dílo uzavřené mezi
KB, a.s. a firmou PATROL group, s.r.o. ze dne 29. 12. 1997.

7. Smluvní strany se dohodly, že vztahy neupravené touto smlouvou se řídí příslušnými
ustanoveními obchodního a občanského zákoníku.

\

V Bmě d,, ä¥ ·<1-. UV

Komerční banka, a.s.

Ing. VI dimír Jeřábek
ředitel Obchodní divize

Brno

HZS Jihomoravského kraje PATROL Group, s.r.o.

Ď
Ing. Zdeněk Vlkojan

ředitel HZS jmk
Brno

Hasičský ".:;" l
jihomcw,w?Mc'aK! l

602 00 B[r)o, .?? '

Ing. Pavel Volenec
ředitel společnosti

PATR©;'::|y
á -šLbĹn

PATROL group s.r.o.
:Č, 46981233, DIČ: 314-4698|2:ĺ

[Ejj

Ing. Eva Klimešová
ředitel pobočky

Znojmo
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Příloha č. 1
ke ,,Smlouvě o poskytováni služeb
prostřednictvím pultu centralizované
ochrany PO"

Určeno pro služební potřebu

Podmínky pro přistup do objektu KB a.s, pobočky znojmo, Náměstí
Svobody 18, 670 37 znojmo v bezobslužném režimu.
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Příloha Č.2
ke ,Smlouvě o poskytováni
služeb prostřednictvím pultu
centralizované ochrany PO"

Protokol o předáni objektu
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Příloha č. 3
ke ,,Smlouvě o poskytování služeb
prostřednictvlm pultu centralizované ochrany
PO"

Seznam osob pro vzájemný styk
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